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454D

Bestell-Nummer: 4554

Mundart: Plattdeutsch .

Komédie: 1 Akt Hilde op 'n Bahnhof
Biihnenbilder: 1 Komodie in 1 Akt
Spielzeit: Ca. 30 Min. von

Rollen: 1 Helmut Schmidt
Frauen: 1

Manner: 0

Rollensatz: 2 Hefte

Preis Rollensatz 115,00€

Inklusive 1 Auffliihrung

Auffliihrungsgebihr pro Auffliihrung:

10% der Einnahmen mindestens

jedoch 85,00€

1 Rolle fiir 1 Frau
Bihnenbild

Zum Inhalt:

Hilde Miller hat im Schwarzwald ihre pflegebedirftige Schwiegermutter besucht, um
zusammen mit ihrer Schwagerin Lola Uber die Zukunft der Mutter ihres Mannes zu sprechen.
Etwas genervt begibt sie sich auf den Heimweg und steht am Bahnhof in Freiburg. lhr Zug hat
eine knappe Stunde Verspatung und sie wartet auf dem Bahnsteig. Sie lasst die vergangenen
Tage nochmal Revue passieren und lasst die Zuschauer daran teilhaben und erzahlt, warum
man es als Frau besonders schwer im Leben hat.

Biithnenbild bzw. Dekoration:

Stellwande mit Tiren und Fenster sind nicht nétig. Sie brauchen eine Bank, einen Papierkorb
und im Hintergrund evtl. eine Leinwand mit Bahnhofsatmosphare.
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Beginn

Hilde kommt sichtlich genervt von rechts auf die Biihne. Sie zieht einen mittelgroBen Koffer
auf Rollen hinter sich her. AuBerdem hat sie eine Handtasche dabei. An der Bank bleibt sie
stehen, schaut zuerst auf ihre Armbanduhr, dann dreht sie den Kopf, erhebt diesen und schaut
auf eine nicht sichtbare grol3e Bahnhofsuhr. Sie trdgt einfache Kleidung, passend zum
Friihling. (Mantel, evtl. Hut)

Hilde: (zu sich selbst) Oh neee... 30 Minuten later. Wenher kriggt de diitske Bahn endlich
maal ehrn Fohrplan in Greep? Also, dat IK dat noch beleev, doran glév ik langsam nich mehr.

(seufzt, setzt sich dann auf die Bank, holt aus ihrer Handtasche ihren Fahrplan heraus, rechnet
dann mit den Fingern) De Anschluss-Zuch krieg ik dann ja ok nich. Un mehr as 7 Stiinden
stind dat bi 't PUNKTLICH Affohren ja al. Leev Tied, dat ward ja Nacht, bit ik weer in Emden*
bin. (packt den Plan wieder weg, holt ihr Handy hervor, tippt und schiebt, hélt es sich ans Ohr,
wartet) Ludwig? Ja, ik bin hier — Hilde. — (barsch) Na, op ‘'n Bahnhof in Freeburg — wor denn
woll anners?! In 10 Minlten schull ik eenlik affohren; man nu kummt diisse Zuch al maal 'n
half Stind later. Un well weet, wo dat noch wiedergeiht?! *(evtl. anderen Ort nennen)

Wat schall dat heeten — well maakt Di denn Avendbrood? - Ludwig! Dat schallst Du woll maal
stlmst maken mooéten. Hest doch guistern un vorgustern ok seeker maakt, off hest Du for twee
Dagen Personal in 't Huus instellt? - Vor allem is dat ja woll ‘'n Unverschamtheit, wenn DAT
Dien heel Sérg is. Anner Fragen hest Du nich an mi, wa? Is dat DIEN Mudder off MIEN, woriim
ik hier heelin d” Schwarzwald fohren bin?! - Ik will Di maal wat seggen: Wenn Du to bléd bist,
Di 'n Stiick Brood ut ‘'n Schapp to nehmen un daar Botter optosmeeren un 'n Schiev Kaas
optoleggen, dann rop doch bi Lieferando an, Du Dussel. Off kannst Du dat OK nich? Ja — ik
meld mi weer — viellicht. (driickt erbost eine Taste auf dem Handy, ,knallt“ es in ihre Tasche,
seufzt)

Mannsliid! Wat im allns in de Welt hett de leev Herrgott sik daar blots bi docht? Ik maak 'n
half Weltreis na mien 84johrig Swiegermoder, wiel nu langsam klort warrn mé6t, wo dat mit
ehr wiedergeiht —un mien eegen Keerl tovt dorup, dat ik em sien Zorp henstell un de Puschen
vor de Fodten schuv, so as de Fronsliidd dat in de 60ge Johren dohn hebbt, off wat? DE
Tieden sund ja woll vorbi. — Idiot! (holt ein Butterbrot aus ihrer Tasche, packt es aus, beil3t ein
Stiickchen davon ab, kaut, isst)

Nich EEN Woord vun wegen, wat ik tosamen mit mien Swagerin Lola denn nu regelt hebbt,
wo dat mit - SIEN Mudder wohlgemerkt - wiedergahn sall. Interesseert em woll gor nich.
Worim is he denn nich mitfohren? Hebbt wi 80 Kohjen in d” Stall, de mulken warrn mééten?
Nee! Hett mien Ludwig jichenswat anners Wichtigs to dohn in 't Huus — hebbt wi noch lutte
Kinner op de he oppassen mo6t? Nee! Arbeid he noch un hett keen Urlaub kreegen? Nee!
Ludwig un ik siind beid op Rent un hebbt ok beid Tied satt. Aver de Sérgen mit sien Mudder
de dorv IK maal weer alleen opkloren. 'n Slapschwanz is he, mien Ludwig.

(seufzt) Hach, dat Leeven as Fro is mannigmaal nich so eenfach, segg ik Ehr. Mien Keerl un
ik wohnen in Emden* un mien Swiegermoder hier in Freeborg. Nu is se vér 'n poor Weeken
unglicklich fallen un kummt nich mehr véran. Kann sik nich mehr alleen helpen. Tomindst
opstiind nich un fér de komend Weeken. Dat sowat jichenswenher op een Minsk dahlkummt,
dat moot man jummers inkalkuleeren. Kann mi ja silmst jeeden Dag passeeren. Un in een
Pleegheim will Ludwigs Mudder ja im keen Pries. Ja un nu? Schdlint wi ehr na Emden* holen
un IK mdoét mi de heel Dagen blots noch Um mien Swiegermoder kimmern? Dann much ik
mien Ludwig maal sehn, wenn he blots noch dat Gequak vun sien Moder hort. Also EENFACH
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is dusse Fro nich. Nu hett ja Gott sei Dank mien Swagerin Lola sik erstmool erbarmt, dat se
sik in de komend Weeken kiimmern will. Man umsunst deiht de ok nix. De sitt doch seeker nu
al an d” Disk un beandragt Pleeggeld, so as ik de kenn. Na ja — is ja eenlik ok ehr good Recht.
*(evtl. wieder &ndern)

Ik bln tomindst blied, dat mien Swiegermoder hier in Freebdrg blieven will. OP GOR KEEN
FALL keem ehr dat in de Sinn mit na mi na Ostfreesland* to gahn. (seufzt erleichtert auf)
Puuuh... Datis ja al mool wat, hebb ik mi docht. Un dorbi weer ik daar wirklich bang vor. *(evitl.
dndemn)

Se hett mi fragt, off ik nich 'n poor Weeken bi ehr blieven kunn. Man diisse Gedank hebb ik
ehr forts wedder utdreeven. Dann wendt de sik an mi un will mi amenne gor nich wedder gahn
laten. Nee nee. Wi mooten sehn, wo dat wiedergeiht. Ik bun nu hier ween un hebb mit Lola
besnackt, wat wi maken konnt — Lola will sik kimmern un good is erstmool.

IK de heel Dagen mit mien Swiegermoder tosamen. Kann mi wirklich wat Beeters vorstellen.
(denkt kurz nach) Obwohl... de heel Dagen mit mien Ludwig tosamen... ik segg Ehr: DAT is
mannigmaal ok nich so liggt.

Vor ‘'n poor Dagen hett mi 'n Frindin, de ik lang nich sehn hebb, een heel sinnerbor Frag
stellt. Hett mi noch nie nich een stellt — diisse Frag. Un ik mé6t daar jummers wedder an
denken. De Frag weer: ,Blst Du wurklich glicklich, Hilde?* — Ja — dat hett se mi fragt.

Ik wiss gor nich, wat ik dorup antwoorden schull un hebb eenlik GOR nix seggt. — De Frag
keem for mi ok ja so unverhofft un ik weer heelmool verdattert. Man ik denk daar af un to over
na.

,Bust Du wirklich glicklich, Hilde?“ - Wat heet dat denn genau — glicklich ween?

Ludwig un ik stind nu 44 Johren mitnanner verhierad. Dat heet, wi stind in "t lesd Dardel vun
uns Leeven ankomen. Weer dat allns sché6n bi uns? Hebb ik mi jimmers wohl fohlt? De ik
wat anners maken in mien Leeven, wenn ik de Wahl harr? Un nochmool de Frag ansik: Bln ik
wirklich glucklich?

Tja, wat schall ik dorto seggen? (wendet sich an die Zuschauer) Hebbt Se sik dusse Frag al
maal stellt?

Ja ja, nu nich hier de Ehepartner ankieken un grinsen un to em off ehr seggen: ,Wi siind
gliicklich, nich wohr, mien Schatz“? So I6ppt dat nich. ALLEEN mddten Se sik diisse Frag
stellen. Heel alleen.

Ik meen — worim geiht dat denn in "t Leeven? Wat is dat Wichtigste? Na? (wartet evtl. auf die
Reaktionen oder Zurufe der Zuschauer) Wat hér ik daar? Um GELD? De Minsk an sien Siet
troen kdnnen? Kompromisse ingahn? - Nee nee nee. Dat mach ok allns wichtig ween, un wi
briken voér allem Geld, dormit wi Huur, Raten, Strom un Gas betahlen un uns wat to eeten
kopen konnt. UN off un to viellicht maal 'n neij Kleed off Bix. Man in uns Leeven geiht dat
hauptsachlik blots im eens: Um de Leevde!

De Leevde is dat, wat for allns wat man deiht, an erst Steh steiht.
Ohn Leevde keen Geld — ohn Leevde keen Vertrauen un ok keen Kompromisse in een Ehe.

Un de Leevde is doch wat Wunnerbors, oder? (kurze Pause) Na ja — nich immer. Nich dat Se
mi verkehrt verstahn. Dat qifft ja verscheeden Arten vun Leevde.
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Laaten Se mi snacken vun de Leevde in een Partnerschaft — in een Ehe off Beziehung.
Un wiel ik ja EHR Ehen nich kenn, vertell ik am besten maal vun mien.

As ik jung weer un Ludwig kennenlert hebb... Keerl, wat weer ik verleevt in em. In de erst
Weeken kunn ik gor nich genooch vun em kriegen. Un em gung dat woll ok so. Wi hebbt uns
to jeede Tied vun de best Sieden wesen, wiel wi de anner gefallen wullen. Ik hebb jedesmaal
bevor wi uns drapen hebbt, mehr as twee Stiinden in d” Badwann verbrécht. Un vun mien
Moder hebb ik Parfim klaut, dormit ik good rik. TOSCA!

Ik hebb mi vun een Schoolfriindin sogor Lidschatten un Lippenstift utlehnt, wiel sowat bi uns
in "t Huus nich gern sehn wur. Blots wiel ik bi Ludwig de Nummer een ween wull. Un em is dat
just so gahn. He weer jummers perfekt raseert; harr jimmers fér mi sien best Kleedaasch an;
sien Hoor weer alltied fein kammt un he harr daar ok 'n heel Tube Hoorfett in. Dat hett woll
jummers duchtig klevt, wenn ik em maal daarover striegelt hebb, man dat weer egaal un dat
weer domols modern.

Un danzen kunn he. Keerl, wat hett he mi over de Danzflachen schoven. Beslinners diissen
Discofox, off woans dat hiiiit heet. Hach, weer dat schoon.

(schwérmt) Na 'n poor Weeken wissen wi beid, dat wi for jummers dorch dat Leeven gahn
wullen. Ja ja, wi weern ok mitnanner in "t Bedd bevdr wi verlobt weern. Dat weer domols nich
selbstverstandlich un dat diss ok nums weeten. Wenn ik an uns erst Nacht denk, de wi
heimlich mitnanner verbrécht hebbt... WAT fér 'n bunt Fllrwark. Wat Ludwig in 't Bedd mit mi
anstellt hett, daar dromt mannig Fro blots vun. He harr duchtig Fidr in de Lenden un so 'n Akt
diss mindestens twee Stiinden. Daar staunen Se, nich wohr?!

Denn dat is nich in jeede Beziehung so. Oh nee. To de glieke Tied, as ik mien Ludwig
kennenlert hebb, hett mien best Frindin Sigrid ehrn Fritz drapen. Un so as best Frindinnen
dat maken, vertellt man sik natlrlik de Saken, de man mit sien Friind beleevt hett. Man prahlt
ja ok dichtig un will jimmers 'n beeten beeter wesen as de anner. Aver as ik Sigrid dann vun
Ludwigs un mien erst Maal wat vorschwarmt hebb... also bi Sigrid un Fritz weer dat heel
anners. Un daar kunn ik mi wurklich glicklich schatzen mit Ludwig. Sigrid hett domols vertellt,
dat mit Fritz in 't Bedd weer 'n lUtte Katastroph ween. Se hett seggt: Mit Fritz in 't Bedd — ja ik
denk, dat krieg ik noch hen. Se wull sik em trechtvdgeln, hett se seggt. Man dat hett Sigrid bit
to ehrn silver Hochtied maakt. Dorna hett se sik dann scheeden laaten. Nee nee, dat weer
mit Ludwig un mi in jung Johren heel besunners schoon. Heel beslnners. Mit de Betonung op
»in jung Johren®.

(ernster) Un woans is dat htlt na 44 Johren Ehe?

WENN sik overhopt in 't Bedd nochmool wat afsp6élt is dat keen bunt Fllrwark mehr. Dat is
blots noch "n Knallfrosch, de natt worden is un wor de Lunte nich mehr anfangt to brannen. Un
dat ok blots an sien Gebursdag, to Ostern un Wiehnachten.

Un so 'n Akt durt hGit ok blots noch 3 Mintten. — Héchstens.

Wat is blots ut de smucke, schlanke Casanova Ludwig Muller worden?

Ludwig snitt sik sien Tédnennagels mit 'n Nagelknipser in 't Wohnkamer — de fleegen dann
overall hen un ik mé6t de mit 'n Stoffsuger wedder wegmaken. Is ziemlich ekelig.
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Wat ik jeeden Dag in d” Waskbecken find, nadem he in d” Badkamer weer, daar will ik leever
erst gor nich vun snacken. Un dann moot woll jichenswat mit sien Verdauungstrakt nich op
Steh ween. Egaal, wat ik ok koken do un wat he ett, he is egaalweg an "t Furzen.

Jaaa! He lett de Bomben eenfach so ut 'n Mors fleegen. Ohn Scham. Un dat is em nich maal
peinlich. Un de stinken, segg ik Ehr! Wat IK darvun hol, interesseert em gor nich. Wenn wi
Versiet kriegen un ik hebb vorher de Fensters nich openreeten un nich 'n heel Buddel
Febreeze dorch dat Huus spritzt... also ik segg Ehr — uns Gasten blieven nich lang.

In de erst Johren vun uns Ehe... hach wat weer Ludwig sd6t, friindlik un hartlik to mi. Wenn ik
inkopen gahn blin, dann keem he fix an d” D66r, obwohl he just de Waskmaschin beflillen de,
harr 'n Lachen op de Lippen un dann keem heel sacht ut sien Mund: (sagt dieses zuckersiil3)
»Schatzi, brengst Du ok bidde noch wat to drinken mit?“ - Un woans is dat vandag? Wieldess
he nu al siet Johren blots noch op "t Sofa liggt un Fersehn kikt, bolkt he blots noch na de D&6r:
(sagt dieses schroff) ,Woans is dat Beer?“

In een stillen Stiinn hebb ik Ludwig mool fragt: ,Schatz, wenn ik mérgen starven de, gungst
Du dann koért later mit 'n anner Fro in 't Bedd?“ Weeten Se wat he seggt hett: ,Dorfér mootst
Du doch nich extra starven, Hilde.” — "'n Idiot is he. Dat schull seeker heel beslinners witzig
ween. IK funn dat gor nich lustig. Weet ik mit disse dumm Antwoord denn nu, off he mi nich
wurklich af un an mool bedriiggt? Nee. Aber ik glov, dat he dat nich deiht. Immerhen kenn ik
jasien... naja... Se weeten al — natte Knallfrosch. Wat fér 'n Fro will denn al gern so "'n Schlaffi
—in d” wohrste Sinn vun "t Woort?!

Ja seeker verannert sik wat, wenn man lang tosamen is un wenn man oller ward. Aver woriim
geiht denn alins verloren, wat an Anfang bi 't Kennenlernen so schéén weer? Is dat bi jeede
Ehepoor so? Weer dat nich veel schooner, wenn dat over Johren allns so sché6n blieven de,
as dat an d” Anfang weer?

Nu seggen de Mannsliud hier seeker, dat se daar ok 'n Lied vun singen kénnt un dat wi
Fronsliid ok beeter utsachen as wi jung weern un ok beeter Maneeren haren. Aver Se kénnt
nu seggen wat Se willt — wi Frauen laten uns nich so gahn. Nee! Dat dont erde de Keerls.
Basta!

Ja, ik weet, jeede Minsk verannert sik wenn he oller ward. Mannslttd un Fronslitd. Beid.

Ja ja. Dat wat froher prall un stramm weer, dat hangt un bummelt nu herim. Wi hebbt woll
even tovol Huut. DAT is dat Problem. Na ja, un dat wat UNNER de Huut is, dat is natiirlik ok
‘n Thema. Dat sund woll nich blots Muskeln. Dat is ok Fett!

Un weeten Se, wat doran totol ungerecht is: WI Fronsliid mddten jummers op uns achten —
wi méo6ten jummers jichenswie good utsehn. Wenn een Fro een poor Pund tovdl op de Rippens
hett, dann kieken de LUUd glieks un snacken over een.

Un wat is mit Mannsluud? Dat gifft ok dicke Mannslutd. Oh ja. Man daar ward meestens over
wegkeeken. De is 'n beeten propper un dormit is good. Man bi Fronsliid heet dat glieks:
Mootst DE maal ankieken. Harrijasses, wat ‘'n Prachtwumme. - Mannig Verwandten, Navers
un Frindinnen, de man 'n poor Weeken nich sehn hett, de knallen een dat ok so batz vor de
Kopp. ,Oh Hilde, DU hest ok heel moij toleggt, seh ik just‘. De Minsken kdnnt so gemeen ween,
nich wohr?!

Aver to 'n Gluck kenn ik ok eenig Minsken, de v66l mehr op de Waag brengen as se schdlint.
‘n Frundin vun mi de weggt mehr as 120 Kilo. Un se seggt jummers: ,lk eet so good as nix.
Aver mien Doktor hett seggt, ik harr 'n heel ungewohnlich Hormonkrankheit. Un dorfér krieg ik
nu Tabletten. Man vun disse Tabletten nehm ik nu maal radikal to.“ — Ja ja, is al klor. Ik segg
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blots sovdl: Ik hebb noch noit in mien Leeven een Minsk sehn, de dick is un nich gern eeten
mach.

Ludwig brengt ok tovédl Pund op de Waag. Mit Diaten mooét ik em gor nich erst komen. ,Sowat
gaff dat fréher ok nich“, seggt he dann. Un wenn ik avends blots mool Salat op 'n Disk stell...
also, ik hebb dat EENMOOL dohn. He kikt op 'n Disk un fragt mi off ik krank bin. Un dorna is
he dann na d” Dénerbude henlopen. Over 't Afnehmen kann ik mit Ludwig eenfach nich
snacken. Vor 't Fernsehen maakt he jummers 'n heel Pt Chips leddig. Jeeden Avend. Un
as ik dann mool vorsichtig seggt hebb: ,Schatz, Du weest doch, dat man sovdl Kohlehydrate
un Fett na 20 Uhr nich mehr eeten schall“, seggt he blots: ,Worher weeten DE dann, wo laat
dat is?“

Das ist ein Auszug als Leseprobe aus dem Theaterstiick
“Hilde op 'n Bahnhof™ von Helmut Schmidt

Sie mochten das ganze Theaterstiick lesen?
Dann bestellen Sie doch einfach den kompletten Text als kostenlose Leseprobe
auf unserer Webseite.

Auf unserer Webseite unter dem Theaterstiick
Grine Bestellbox: Kostenlose Leseprobe, kompletter Text
Rote Bestellbox: Rollensatz
Blaue Bestellbox: Leseprobe per Post oder Zusatzheft zum Rollensatz

Wenn |hnen das Theaterstiick gefallt, dann bestellen Sie doch den kompletten
Rollensatz im Internet auf unseren Webseiten.
www.mein-theaterverlag.de

Bestimmungen:
Unerlaubte Auffiihrungen, unerlaubtes Abschreiben, Vervielfaltigen oder Verleihen der Rollen miissen als VerstoR

gegen das Urheberrecht verfolgt werden. Alle Rechte, auch die Ubersetzung, Verfilmung, Rundfunk- und
Fernsehiibertragung sind vorbehalten. Das Recht der Auffiihrung erteilt ausschlieRlich unser Verlag.

Vertrieb Telefon: 02432 9879280
mein-theaterverlag e-mail: info@verlagsverband.de
41849 Wassenberg, Packeniusstr. 15

www.mein-theaterverlag.de —www.theaterstiicke-online.de — www.theaterverlag-theaterstiicke.de. — www.nrw-hobby.de

theaterverlag-theaterstiicke.de -

www.nrw-hobby.de

www.mein-theaterverlag.de - www.theaterstiicke-online.de -

- VERLAGSVERBAND:

)




